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Volltext

74 56. lrtt'il dt'f 11. Zh'ilulllt'iZulll' 'om 19. Dt'zt'mbef 19401i. S. Hit'klin gegell IT nion
"(-nf. 1,(-bt'llsnfsit-lwfungsgesellsehaft. r ersicherull (/dl'crtra(/. |. Streit. tbpr dip
YI'l"bindliehk,'ii pill"™ Lt'bon,..ver,..icherungs. yertrages. Streitwl'rt im Hinhlil"k nuf Art.
snund 90 VVG. 2. Einlésimgsklausel. dI'rl'll Bt'll,'u! uHg und Tragweite. 3. Zur rechtlichen
Einfordt'rimg I'ilII'l" fiilligpn Vorsicherungsprii. mip bedarf PS kelllPr yorausgegangonen
Mahnimg im Sinne ,'on Art. 20 VVG. Oontrat d'assurance. 1. Litige portant sur la validitt\
d'un contrat d'assurance sur lavie. Valeur litigieuse au regard des art. 89 et 90 LCA. 2. Sens
et porMe de la clause dite « de regularisation », selon la quelle le risque n'est assure que des
le paiement de la premiere prime. 3. || n'est pas necessaire de recourir ala sommation
prevue al'art. 20 LCA avant de poursuivre, par les voies juridiques, le recouvrement d'une
prime d'assurance achue. Oontratto di assicurazione. |. Contestazione sullavaliditadi un
contratto di assicurazione sullavita. Valore litigioso riguardo agli art. 89 e 90 LCA. 2.
Senso e portata della clausola secondo cui |'assicurazione entrain vigore soitanto dopo il
pagamento del primo premio. 3. Non e necessaria la diffida prevista dall'art. 20 LCA prima
di procedere nelle vie legali all'incasso del premio scaduto. A. - Die Parteien schlossen am
26. Oktober 1938 einen L ebensversicherungsvertrag tber eine Versiche- rungssumme von
Fr. 30,000.- mit einer Invaliditdts- Zusatzversicherung tber eine Jahresrente von Fr. 6000.-
im Falle der Invaliditét, gegen Entrichtung von J ahres- pramien von Fr. 2114.-,
vierteljahrlich zahlbar mit Fr. 544.35, erstmals am 1. November 1938, dem Tage des
Versicherungsbeginns. Am 28. Oktober 1938 teilte die Kl&gerin dem Beklagten mit, die
Police sai ausgefertigt und liege auf ihrer Geschéftsstelle zur Einldsung bereit. Sielud ihn
zugleich ein, die erste Vierteljahrespramie mit Nebenkosten, zusammen Fr. 552.15, bis
Ende Oktober zu tberweisen, worauf ihm die Police prompt zugestellt werde. Der Beklagte
verweigerte jedoch die Zahlung, da er durch den Agenten der Klagerin Uber die Gewinn-
beteiligung getduscht worden sei und sich an den Vertrag nicht gebunden halte. Nach
erfolglosem Verhandeln hob Versich"rnngsvertrag. ~o 56. 275 die Klagerin am 17.
Dezember 193R Betreibung an, wogegen der Beklagte Recht vorschlug, und nach Abwei -
sung ihres Rechtsoff nungsbegehrens durcb Entscheid vom 28. Januar 1939lies8 sie den
Beklagten am 27. Marz 1939 zum Sihneversuch vorladen, der am 18. April 1939 frucht- los
verlief. Am 28. April 1939 wurde die Klageschrift ein- gereicht, mit dem Begehren, der
Beklagte sai pflichtig zu erklaren, den Vertrag anzuerkennen, zu halten und zu erfillen, und
er sei zur Bezahlung der ersten Vierteljahrs- préamie mit Nebenkosten, Fr. 552.15, zu
verurteilen. B. - Das Kantonsgericht des Kantons Schwyz hat mit Urteil vom 28. Mai 1940
die Einrede der Tauschung abgewiesen und demgemass das erste Klagebegehren geschiitzt,
das zweite auf Bezahlung der ersten Viertel- jahrspramie dagegen abgewiesen, weil der
rechtlichen Einforderung eine Mahnung nach Vorschrift von Art. 20 VV G hétte
vorausgehen mussen. G. - Mit der vorliegenden Berufung hat der Beklagte neuerdings
beantragt, die Klage sel ganzlich abzuweisen und die Police als rechtsunwirksam zu



erklaren. Die Klagerin hat in erster Linie Nichteintreten mangels gentigenden Streitwertes,
eventuell Abweisung der Beru- fung des Beklagten beantragt und sich der Berufung
ausserdem mit dem Antrag auf Gutheissung auch des L eistungsbegehrens der Klage
angeschlossen. D. - Der Beklagte hat daran festgehalten, dass der erforderliche Streitwert
von Fr. 4000.- gegeben sai. Fir den Fall, dass auf die Berufung nicht eingetreten wirde, hat
er staatsrechtJiche Beschwerde wegen Willkir (Art. 4 BV) erhoben. Das Bundesgericht
zieht in Erwégung : 1. - Angesichts des unabdingbaren Rechts des Versi- cherungsnehmers,
eine Lebensversicherung nach Entrich- tung von mindestens drei Jahrespréamien in eine
beitrags- freie Versicherung umwandeln zu lassen (Art. 90 und 98 VVG), was die
vorliegenden Allgemeinen Versicherungs- 2i6 Y ersi{ ‘hernngsvert,rag. No 56. bedingungen
fur KapitalversichelUngen auf den Todes- fall in Art. 7 noch wiederholen und auch die
Besondern Bedingungen fut die Zusatzversicherung in Art. 10 beriick- sichtigen, |&sst sich
das Interesse des Versicherungsneh- mers an der Vertragsaufhebung auf den Betrag von
drei Jahrespramien bemessen. Der Streitwert liegt also zwischen Fr. 4000.- und Fr. 8000.-,
so dass die Berufung an das Bundesgericht im schriftlichen Verfahren zulassig ist, das de.r.
Beklagte vorschriftsgemass eingel eitet hat. Das gegen- tellige Interesse der Kl&gerin am
Bestehen des Vertrages erschopft sich ebenfallsin den erwahnten Pramienan- ~priichen:Si~
selbst bemisst den Streitwert noch geringer, mdem Sle SICh nachtréglich mit einem
Rucktritt des ~eklagten nach Art: 89 VV G gegen Entrichtung bloss emer Jahrespramie
einverstanden erklaren zu wollen scheint. Allein ein solcher Rucktritt, der nach Art. 89 Abs.
2 VVG vor Ablauf des ersten Versicherungs ahres hétte erklért werden missen, ist den
Akten nicht zu entnehmen, und der Kl&gerin steht nicht frel, erst vor Bundesgericht den
Streitwert mit einer solchen Stellung- nahme zu andern. Auf die Hauptberufung und ebenso
auf die in gesetzlicher Weise hangig gemachte Ansohluss- berufung ist daher einzutreten,
womit die staatsrechtliche Beschwerde mangels der vom Beklagten dafiir angenom- menen
Voraussetzung dahinféllt. 2. - Die Einrede der Unverbindlichkeit des Versiche-
rungsvertrages wegen Tauschung scheitert an der Tat- sachen wirdigung der Vorinstanz,
deren rechtliche Aus- fuhrungen in diesem Punkte zutreffend und erschopfend sind. Damit
erweist sich die Hauptberufung des Beklagten als unbegriindet. 3. - Art. 3 der Allgemeinen
V ersicherungsbedingungen bestimmt (( Beginn der Vertragswirkungen ») : « Die Haf- tung
der Gesellschaft beginnt mit der Aushandigung der Police gegen Bezahlung der ersten
Prémie und der Neben- kosten (Policekosten und eidgendssische Stempel abgabe) ». Dasist
trotz der weitgefassten Uberschrift eine eindeutige ii7 Einlii, mehmern gestellt, sondern als
klaghare Lci~tung g('~chuldet i::-;t. Xicht die Verhindlichkeit des Vertrage:<, snndr:I'll
lediglich der Lauf der Versicherung ist bis zur J:;;ahlung der en:tE.;n Prémie aufgesehoben.
Solche Klauseln sind zul&s'ig, und sie Imben zur .Folge, dass Art. 20 VV G, wonach

V oraussetzung des Ruhens der Versicherung eine erfolglose Mahnung mit entsprechender
Androhung wére, hei Sdumnis bezliglich der eTRten Pramie nicht Platz greift, es wére denn
die Einlisungsklausel durch Gegenvereinbarung aufgehoben oder durch Aushandigung der
Police geméss Art. 19 Ahs. 2 VV G unwirksam geworden. Demgeméss kann auch Art. fi der
vorliegenden Allgemeinen Versicherungs- bedingungen, wonach das Ruhen der
Versicherung als Folge erfolgloser Mahnung eintritt, nur unter der Voraus- setzung
wirksam werden, dass eben die Einlésungsklausel nicht mehr in Kraft steht. Das
Kantonsgericht hat dies nicht Ubersehen. Esist jedoch der Auffassung, eine erfolg- lose
Mahnung sai V oraussetzung, wenn nicht fur die Einstellung des V ersicherungsschutzes, so
doch fir die rechtliche Einforderung der Pramie. Diese auch vQm waadtl andischen
Kantonsgericht verfochtene Ansicht (vgl. Band 5, Nr. 1 der Entscheidungen



schweizerischer Gerichte in privaten Versichemngsstreitigkeiten), ist jedoch nicht
zutreffend. Betreibung oder Klage kdnnen unabhangig von einer Mahnung angehoben
werden; das gilt auch fur den Fall eines Versicherungsvertrages mit Einlosungs- klausel
(vgl. JAGER, Einlésungsidausel und )1ahnpflicht im Versicherungsrecht., SJZ 2t S. 177).
Die)lahnpflicht geméss Art. 20 Abs. 1 ist lediglich nétig fur die Herbei- fihrung der
strengen Verzugsfolgen der Art. 20 --\.b8. 3 und 21, wonach illfolge Eintrittes des Y erzugt's
die Leistungspflicht des Y ersicherers ruht bez,y. dieser ohne weiteres vom Vertm.ge
zuricktreten kann. ShtU den 2,8 Y ersicherungsvert,rag. NO 56. Versicherungs~ehmer in
Verzug zu setzen, kann aber der Versicherer in jedem Falle die riicksténdige Pramie nach
Eintritt der Falligkeit olme weiteres rechtlich einfordern, wie jeder Glaubiger einer félligen
Geldforderung zur recht- lichen Einforderung berechtigt ist. Analog Art. 21 VVG erlischt
das Einforderungsrecht anderseits bei Versiche- rungsvertragen mit Einlésungsklausel zwei
Monate nach Eintritt der Félligkeit (Erw. 4 des Urteilsvom 7. 11. 1940 in der Sache Morf
gegen « Neuenburger »)1. Mit ihrer Betreibung vom 17. Dezember 1938 hat die Kl&gerin
diese Frist gewahrt. Der Antrag ihrer Anschlussberufung ist daher zu schiitzen. Der
Beklagte will nicht gelten lassen, dass nach anderthal bjahriger Prozessdauer (das kantonale
Urtell wurde am 19. September 1940 zugestellt) die Pramiennachforde.rung noch moglich
sei, obwohl die Klagerin inzwischen kraft der Einlosungsklausel kein Versicherungsrisiko
getragen hat. Allein zur Wahrung ihrer Anspruche gentigte die rechtzeitige rechtJiche Ein-
forderung, wogegen aus der Prozessdauer kein Unter- gangsgrund hergel eitet werden kann.
Und' der Beklagte hétte sich jaden Versicherungsschutz von Anfang an durch Zahlung der
Prémie unter Protest verschaffen kénnen, unter Vorbehalt der rechtlichen Austragung der
Streitfrage der Unverbindlichkeit des Vertrages. Demnach erkennt da8 Bunde8gericht : Die
Hauptberufung wird abgewiesen, die Anschluss- berufung dagegen gutgeheissen und der
Beklagte ver- pflichtet, der Kl&agerin ohne weitere Mahnung die Viertel- jahrespramie per 1.
November 1938 auf der Lebens- versicherungspolice NI'. 60,434 im Betrage von Fr. 544.35
samt Policengebihr und eidgendssischer Stempelabgabe von Fr. 7.80, :z:usammen Fr.
552.15, zu zahlen. 1 Nr. 57 hierllacll. Versicherungsvertrag. ::\,0 57. 27!) 57. Urteil der 11.
Zlvilabteilung vom 7. November 19-10i. S. Morf-Nater gegen « Neuenburger »,
Schweizerisehe Allge- meine Versicherungsgesellschaft. Auf8chub des
Versicherungs8chutze8 bis zur Zahlung der er8ten Pramie und der Nebenkosten
(sogenannte Einlésungsklau8el) : - kann glltig vereinbart werden, Art. 19 Abs. 2 VVG
(Erw. 2) ; - hat zur Folge, dass die Versicherung auch ohne Mahnung im Sinne von Art. 20
VVG ruht; anderseits erlischt der Ver- sicherungsvertrag, wenn die erste Pramie binnen
zweier Monate seit Falligkeit weder bezahlt noch rechtlich eingefordert wird, analoge
Anwendung von Art. 21 VV G (Erw. 2 und 4); - Zulssigkeit einer Mahnung zur
Herbeifuhrung der nicht bereits durch die Einl6sungsklausel begriindeten Verzugs- folgen
des Art. 20 VVG (Erw. 4) ; - Unklare V ertragsbestimmung, jedoch Ubereinstimmende Auf-
fassung beider Parteien, worauf abzustellen ist (Erw. 3). GlaUBe portant que |'aBsurance
n'entrera en vigueur qu'apre8 le paiement de la premiere prime et des frais accessoires: -
Unetelle clause est valable; art. 19 al. 2 LOA (consid. 2). - Elle suspend I'obligation de
I'assureur, meme sans avertisse- ment prealable (art. 20 LOA) ; en outre, le contrat
d'assurance est censeresilie, en vertu de l'art. 21 LOA applicable par ana- logie, Sil n'y ani
paiement de la premiere prime ni poursuite de ce chef dans |les deux mois des |'echeance
(consid. 2 et 4). - L'assureur peut valablement faire une sommation au preneur d'assurance
pour se mettre au benefice des consequences de sa demeure, teUes que les regle |'art. 20
LCA, ces conse- quences ne decoulant pas de la clause sur le paiement prea- lable dela



premiere prime (consid. 4). - Oas ou une clause de la police est ambigue, mais ou les parties
saccordent sur I'interpretation (consid. 3). GlaUBola 8ooondo cui I'aBsicurazione entrerd in
vigore 8oltanto dopo il pagamento del primo premio e deUe spe8e accessorie : - Unatale
clausolaevalida; art. 19 cp. 2 LCA (consid. 2). - Essa sospende I'obbligo dell'assicurazione
anche senza previadiffida (art. 20 LOA) ; inoltre il contratto di assicurazione e ritenuto
rescisso in virtu dell'art. 21 LOA applicabile per analogia, se il primo premio non a pagato
na oggetto di esecuzione entro due mesi dalla scadenza (consid. 2 e 4). - L'assicuratore pub
validamente diffidare |'assicurato per mettersi al beneficio delle conseguenze della sua mora
quali sono previste dall'art. 20 LCA, poiche esse non deriveno dalla clausolarelativa a
pagamento del primo premio (consid. 4). - Oasoin cui unaclausola e ambigua, male parti si
accordano circala suainterpretazione (consid. 3). A. - Der Kléger schloss am 29.
November 1937 mit der beklagten V ersicherungsgesellschaft einen Feuerver-
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